ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 10.3" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 ODG
ANO

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable and

dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the N L: \ a""-'”x (5|
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision o .
handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and 15" options AVAILABLE

(7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping pressure
across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A
ratcheting detent further secures the design while providing positive registration
during installation. By design, the even pressure of the ATLAS system avoids
distortion of the handguard often seen with current applications during
installation. All hardware mounting parts are included with the purchase of an
ATLAS Handguard. Lightweight By Design KeyMod Handguard Weights: 7" -
5.120z/9"-5.92 0z /12" -7.84 0z / 15" - 8.96 0z M-LOK Handguard Weights:
7"-5.220z/9"-6.030z/12" -8 0z /15" - 9.07 oz Mounting Hardware Weight:
4.72 oz (same across all ATLAS Handguard options) Features: Full top picatinny
rail for optional attachments Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels
ATLAS Handguards are designed to match seamlessly with our M4AE1 Threaded
Upper Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15
upper receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

Name: ATLAS R-ONE 10.3" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 ODG ANO
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103931

Mfr. No.: APRA501396A

Color: O.D. Green

Length: 10.3"

Make: AR-15

Material: -

Style: M-LOK

Type: -

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 457mm

UPC: 840014617944

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguard

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards fir AR15 von Aero
Precision. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

® Verwenden Sie den Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

® Halten Sie den Handguard aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprufen Sie den Handguard regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt montiert ist, um ein Loésen wéahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

® Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene Montagehardware, um sicherzustellen, dass alle Teile
kompatibel sind.

* Uberprifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

® Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschéadigungen oder Mangeln feststellen.

® Vermeiden Sie es, den Handguard in extremen Bedingungen wie GibermaRiger Hitze oder Kalte zu
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards:

® Entfernen Sie den alten Handguard gemaf den Herstelleranweisungen.

® Setzen Sie die Barrel Nut auf den Lauf und ziehen Sie sie gemalR den Spezifikationen des Herstellers
an.

® Platzieren Sie den ATLAS RONE Handguard tber der Barrel Nut und richten Sie ihn aus.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten konischen Schraubmuttern und die TurnbuckleSchraube, um den
Handguard sicher zu befestigen.

® Uberpriifen Sie die Installation auf festen Sitz und Stabilitét.

2. Nutzung des Handguards:

® Verwenden Sie den Handguard ausschlie3lich mit kompatiblen AR15 Oberempfangern und Laufen.

® Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile, die am Handguard befestigt werden, sicher und stabil sind.

® Nutzen Sie die PicatinnySchiene fur optionale Befestigungen, wobei Sie sicherstellen, dass diese
richtig montiert sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard und alle zugehdrigen Teile gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott
und Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher gelagert oder entsorgt werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem ATLAS RONE Handguard wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Aero Precision oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben fur Produktsicherheit entsprechen. Halten Sie
sich an die Anweisungen, um eine sichere Verwendung lhres Handguards zu gewahrleisten.



ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for your AR15. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation instructions provided in this guide.

Inspect the handguard and all mounting hardware for damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or product failures to the relevant authorities.

Stay informed about any recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and associated
equipment.

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or modify any components.

Avoid using the handguard if it shows signs of wear, damage, or distortion.

Do not exceed the weight limit of the handguard as specified by the manufacturer.

Ensure that the handguard is securely mounted before using the firearm.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have all necessary tools and hardware included with the ATLAS Handguard.
® Read the installation instructions thoroughly before proceeding.

2. Installation Steps:

® Step 1: Remove the existing handguard from your AR15 upper receiver, ensuring the firearm is
unloaded.

Step 2: Clean the upper receiver to remove any debris or old adhesive.

Step 3: Position the ATLAS RONE Handguard over the upper receiver.

Step 4: Align the handguard with the mounting points and insert the provided barrel nut.

Step 5: Use the turnbuckle screw to tighten the locking nuts evenly, ensuring a secure fit without
distortion.

® Step 6: Install any additional accessories as needed, ensuring they do not exceed the weight limit of
the handguard.

3. Usage:

® Once installed, ensure that the handguard is firmly attached before using the firearm.
® Regularly check the mounting hardware for tightness and integrity during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the ATLAS RONE Handguards and any associated packaging materials in accordance with local
regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer’s website or
contact your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguards. Thank you for your commitment to safety.



Guide de Sécurité pour les GardeMains ATLAS RONE
MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain ATLAS RONE MLOK pour votre AR15. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne (UE). Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le gardemain est installé correctement avant de I'utiliser.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le gardemain d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

® Utilisez uniqguement les outils et les pieces fournis pour l'installation.
® Suivez les instructions d'installation étape par étape pour éviter les erreurs.

® Utilisation :

®* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le gardemain.
® Ne tirez pas sur le gardemain ou ne l'utilisez pas comme point d'appui pour des mouvements brusques.

® Entretien :

® Nettoyez le gardemain avec des produits non abrasifs pour éviter d'endommager la finition.
® |nspectez régulierement les écrous et les vis pour vous assurer qu'ils sont bien serrés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis, etc.
® |isez attentivement le manuel d'installation fourni.

2. Installation :

Retirez 'ancien gardemain si nécessaire.

Alignez le gardemain ATLAS RONE avec le récepteur de votre AR15.
Fixez le gardemain en utilisant les écrous de verrouillage coniques fournis.
Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Vérification :

® Apres installation, vérifiez que tout est en place et qu'il n'y a pas de jeu.
® Effectuez un essai en utilisant I'arme dans un environnement sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le gardemain dans des poubelles ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sjle gardemain est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Restez informé des mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et efficace de
votre gardemain ATLAS RONE MLOK. Merci de votre confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ATLAS RONE
MLOK Free Floating Handguards per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards per AR15. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura 0 danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segui tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questo manuale.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo attrezzi appropriati durante l'installazione per evitare infortuni.
® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze durante l'installazione del

handguard.

® Evita di sovraccaricare il handguard con accessori pesanti che potrebbero comprometterne la stabilita.
® Non utilizzare il handguard in condizioni climatiche estreme senza adeguate protezioni.
® Verifica periodicamente il serraggio delle viti di montaggio per garantire che siano sicure.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Handguard ATLAS RONE

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi il vecchio handguard se presente.

Montaggio:
® Posiziona il handguard ATLAS RONE sul ricevitore superiore.
® Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari inclusi per fissare il handguard al ricevitore.
® Applica una pressione uniforme durante il serraggio per evitare la distorsione.

Controllo Finale:

® Verifica che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.
® Controlla che non ci siano spazi o movimenti indesiderati.

Uso del Handguard

Utilizza la rotaia picatinny superiore per montare accessori come mirini o torce.
Sfrutta le posizioni di sling alle 3, 6 e 9 ore per un supporto aggiuntivo.
Assicurati che il handguard non ostacoli il funzionamento del blocco gas a profilo basso.

Istruzioni per il Disposizione

Quando il handguard non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta l'autorita competente nel tuo
paese. Consulta la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti sui richiami e altre informazioni utili.

Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguards per AR15. La tua sicurezza € la nostra priorita.



ATLAS RONE MLOK VAPAA KASIKAHVA
KAYTTOOHJEET

Johdanto

ATLAS RONE MLOK vapaa kasikahva on suunniteltu erityisesti AR15 aseille. Tama kayttoohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa
paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytossa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinni.
Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kasikahvan asentamista tai poistamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Huolehdi siita, ettd ymparistt on turvallinen ja esteetdn kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® [ue kayttbohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:
® Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.
® Aseta ATLAS RONE kéasikahva AR15 ylakappaleen paalle.
® Kiinnitd kasikahva mukana tulevilla kiinnitysosilla. Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd kdsikahva on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
3. Kaytto:
® Kayta kasikahvaa aseesi tukemiseen ja ohjaamiseen.

® Varmista, etté ote on turvallinen ja mukava ennen laukaisemista.
® Huolehdi saanndéllisesta puhdistuksesta ja huollosta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Huolehdi siita, etta saat
kaikki tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kayttssa. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, etta
ATLAS RONE MLOK vapaa kasikahva on turvallinen ja tehokas osa aseesi kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards for AR15

Introduktion

Tack for att du valt ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards. Denna handguard ar designad for att ge hégsta
kvalitet och prestanda for din AR15. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera handguarden regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera alla skador, defekter eller sdkerhetsproblem till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera alltid fér eventuell aterkallelse av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av handguarden.

® Sakerstall att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabdrjar installationen av handguarden.

® Undvik att anvanda handguarden med modifierade eller ickekompatibla delar, vilket kan leda till
sékerhetsrisker.

® Folj noggrant alla instruktioner for installation och anvandning fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla installationsverktyg och komponenter ar tillgangliga.
® |&sigenom hela installationsmanualen innan du pabérjar installationen.

2. Installation:
® Ta bort den befintliga handguarden genom att lossa skruvarna som héller den pa plats.
® Montera den nya ATLAS RONE handguarden genom att félja dessa steg:
® Placera handguarden pa vapnet och se till att den passar ordentligt.
®* Anvand den medfdljande monteringsutrustningen for att fasta handguarden.
® Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
3. Anvéndning:
® Anvand handguarden endast for avsett syfte.

® Undvik att utsatta handguarden for extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
® Rengor handguarden regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
* Materialet i handguarden kan atervinnas. Kontakta lokala atervinningscentraler for mer information.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillg&nglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard.



